LJUBLJANSKI

SKOFIJSKI LIST.

Vsebina: 74. Skupni pastirski list avstrijskih Skofov, izdan ob priliki

AE __lape Ml =B
L) IE cesarjeve petdesetletnice. — 75. Divlenbrief bes Gejanumiepijeopatd Djterreid® and !El (2]

n | Anfajs bes 50 jahrigen MegierungSjubildums Seincr Majejtat ded Kaifers Frany |

St IX | Jojef I. — 76. Praznovanje cesarjeve vladarske petdesetletnice. — 77. Spregled . 1898

. o | od posta in zdrzka za 2, dan decembra. — 78. S. Paschalis Baylon Patronus | .
coetuum eucharisticorum ac¢ societatum a SS. Eucharistia constituitur, —

|l "'LE 79. De Orationibus ab Ordinario praescriptis. — 80. Konkurzni razpis. — g tl%w
i) cl} 15 U

81. Skofijska kronika.

Nadskotje in Skofje avstrijski

vernikom svojih 8kofij

mir, sreco in blagoslov v Jezusu Kristusu Gospodu nasem!

Preljubi v Gospodu!

Upali smo, da bomo letos z vami vred
obhajali velik in vesel praznik. Pripravljali smo
se ze, da bi vas povabili k dostojnemu pra-
znovanju tega praznika. Pred petdesetimi leti
namre€, dné 2. decembra 1848 se je vrsil v
knezonadSkofovskem gradu v Olomucu zelé
pomenljiv dogodek, ki je prinesel avstrijskemu
cesarstvu obilo blagoslova. Cesar Ferdinand
je odloZil krono in Zezlo, in prestolonaslednik,
nadvojvoda Franc Karol, je odstopil svoje pra-
vice najstarejSemu sinu, kateri je tisti dan pre-
vzel Castiti habsburski prestol kot Franc Jozef 1.

Resni, nevarni dnevi so bili tedaj, ko je
mladostni vladar prijel za drzavno Zezlo. Te-
melji cesarstva so se majali. Politi¢ne strasti,
katere so vzbudili hujskaci, so vrele povsodi.
Vsled Zzalostnih dogodkov, ki so potrli duhove,
je izginjalo upanje na mirne case, in delo za
velike naloge naSe drZave je zastalo.

V teh viharnih casih je poklicala boZja
previdnost naSega vzviSenega vladarja na ne-

varnostipolni prestol. S krepko roko je prijel
mladostni vladar Zezlo, poln zaupanja v Boga
in napolnjen z Zivo vero v prihodnjost avstrijsko.
To zaupanje je izrazil takoj ob nastopu v svojem
manifestu, kjer izjavlja trdno voljo, ,da naj na
podlagi prave prostosti, na temelju enakoprav-
nosti vseh narodov drZave in enakosti vseh
drzavljanov pred zakonom in udeleZevanja ljud-
skih zastopnikov pri zakonodajstvu na novo
vstane domovina mogoc¢na ko nekdaj, pa s po-
mlajeno silo, kot neomajna stavba v viharnih
Casih, kot prostorna hiSa za sinove raznih na-
rodov, katerec oklepa pod Zezlom NaSih ocetov
ze stoletja bratovska vez.“

Petdeset let je minilo od tedaj. Tega pol
stoletja je prineslo starodavnemu cesarstvu silo-
vite dogodke, hude osodepolne vojske, dale¢
segajoce politiéne spremembe, pa mu je tudi
nalozilo marsikako bridko Zrtev.

Toda vsi ti dogodki, vsi ti notranji in
zunanji boji, vsi prevrati in sku$nje, vsi uspehi
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in vse radosti, so utrjevalevez, skatero jeboZja
previdnost 2. decembra 1848 sklenila cesarja
Franca JoZefa 1. in njegove narode in jo storile
nerazvezljivo. Ce so zvesti avstrijski narodi
mlademu cesarju izrazZali isti dan ‘glasno svoje
veselje, koliko vec vzroka imajo po preteklih
petdesetih vladarskih letih vzvisenemu vladarju
najspostljiveje odkriti Custva najiskrenejSe za-
hvale za neutrudno delo in skrb, katero je imel
za blaginjo svojih narodov v {eh petdesetih
letih, za zares occtovsko ljubezen, katero je
skazoval zvesto-udano pol stoletja drzavi in
narodon.

In res so si Ze letos avstrijski narodi tekmo-
vaje prizadevali, da bi izrazili hvaleZno ljubezen
z raznimi prireditvami, posebno pa — kar je
po cesarjevi volji — z mnogimi ustanovami
za dobrodelne in koristne namene. Mi pa bi
nikakor ne zadostili praviénim nadam, katere
je gojil vzviseni vladar v tem jubilejnem letu,
ko bi sc¢ ne spominjali, kakor on sam, da
wvsak dober dar, in vsako popolno darilo je
od zgorej“?) in da ,zastonj cuje varuh, ako
Gospod ne varuje mesta.“?)

Zatorej, preljubi v Gospodu, smo vas na-
meravali poklicati v svetisSéa Gospodova, da
tukaj z nami zahvalite Gospoda Boga, ker je
také vidno cCuval také drago Zivljenje, da ga
z nami zahvalite za vse dobro, kar je storil
po cesarskem slavljencu svojim narodom in
da priporocite z nami vred njegovo nadaljno
sreco in blaginjo vzvisene cesarske hise varstvu
Vsemogodnega. Da, leto3nje slavlje zahteva
vzviseno cerkveno slovesnost, in zaté ne
smemo Stediti z najvi§jimi in najbolj vzvise-
nimi izrazi veselja, ljubezni in zahvale. Saj se
je vzviSeni slavljenec v preteklih petdesetih
letih vedno obracal h Gospodu Bogu. Bogu
je pred vsem. vselej Cast skazoval in pri njem
je iskal tolikrat sveta, ko se je moral odlociti
v tezavnih vpraSanjih, zadevajocCih pravo sreco
narodov. ,V cCast si Stejem*, tako javno pri-
znava, ,da v dejanju izpovedujem vero in upa-
nje v tistega, po katerem vladajo kralji.“ Kakor
je torej visoki slavljenec sam v poniZni veri

') Jak. 1, 17, — *) Psalm, 126, 1.
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in v polnem zaupanju ludi in modi pricakoval
in prosil od oceta svetlobe, také moramo tudi
mi na dan njegovega slavlja hiteti k nebeSkemu
kralju na nasih altarjih in ga prositi, da naSega
cesarja pokrepc¢a, njegovo srce razveseli in
mu podeli veselje, ze tu na zemlji uZivati sa-
dove in placilo petdesetletnega truda, posve-
&enega Casti boZji in blaginji narodov. Ce smo
se torej namenili, da bi z vami praznovali visoko
slavlje tudi z zahvalnimi in proSnjimi molit-
vami, smo s¢ spominjali naredbe Gospoda
Boga, ki veleva v IIl. Mojzesovih bukvah:
~Posvecuj petdescto leto.” ')

To je bil naS namen, in také smo upali
z vami vred s cerkveno slovesnostjo proslaviti
ta redki praznik.

Pa oh, grozen dogodek je posegel vmes
in unicil vse naSe veselje. Roka brezboZnega
morivca je koncala Zivljenje zvesti druZici vzvi-
Senega slavljenca, nadiljubljeni cesarici Elizabeti,
in ta smrtni sunek je prodrl tudi globoko v
srce naSega cesarja. Kaké bi mogli praznovati
vesele slovesnosti, ko upiramo Zalipolne po-
glede na rakev, kamor smo vpravkar poloZili
truplo ljubljene matere? Kaké bi mogli upati
razveseliti srce vzviSenega slavljenca, kateremu
krvavi rana, ki mu jo je zadala morivéeva roka
dné 10. septembra? Ne, preljubi v Gospodu,
ne vasega ne svojega srca ne moremo siliti
in vabiti k veselju, kjer je vse napolnjeno strahu
in Zalosti.

In vendar, najsi se mora veselje umakniti
zalosti in obmolkniti, ima Zivljenje veé pravic
nego smrt, pravic, katerih ne more razvelja-
viti niti smrtni strah. Tudi Njegovo Veli¢anstvo,
naS$ najmilostljivejSi cesar, ni pozabil sredi Za-
lobnih dogodkov v svoji druZini dolZnostij, ki
mu jih naklada skrb za drzavno blaginjo. Tudi
mi no¢emo zatorej radi Zalostnih dogodkov in
bridke izgube prezreti popolnoma spominov
na 2. december in opominov, ki jih nam po-
daje ta imenitni dogodek posebno za nasSe Case.

Sv. apostol Pavel opominja, ,da naj se
opravljajo pros$nje, molitve, priporoc¢anja in za-
hvaljenja za vse ljudi, za kralje in vse oblast-

) Mojz 25, 10,
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nike, da bi mirno in pokojno Zziveli v vsi po-
boznosti in ¢istosti.“') Mi smo pokorni temu
opominu; ne le cuvstvo ljubezni in zahvale
nas priganja, da vselej v svoje molitve vkle-
pamo vzviSencga vladarja, ampak veleva nam
to tudi cerkvena naredba in poboZna navada.
Hvalezno priznavamo zvestobo in skrb za sveto
vero, katero je na$ cesar, kakor njegovi pred-
niki vselej kazal v dejanju, in zato nam uka-
zuje sv. cerkev, da imenujemo njegovo ime v
pro$njah v kanonu pri sv. masi, veliki petek,
pri posvecevanju velikonoéne svece, v litanijah
vseh svetnikov, ob slovesnih procesijah prosnje
dni, v molitvah slovesne maSe in pri popol-
danski sluzbi bozji. Sveta cerkev hoce s tem
opomniti vse, ki Casté v naSem cesarju svojega
vladarja, da on ne skrbi le za ¢asno blaginjo,
ampak tudi za vecno sreco svojih narodov,
kakor se sam izraZza v onih zlatih besedah:
sMoja Zelja je, da bi uZivali meni izroceni
narodi ¢asne dobrote, a vendar ne izgubili
vecnih.“ Na§ vzviSeni cesar je izrekel ob vsaki
priliki javno in glasno, kako visoko ceni versko
miSljenje in zvestobo do sv. cerkve pri svojih
narodih in kako bridko obZaluje, ako peSa
ali celo gineva udanost do vere in cerkve.
Kajti to je bilo vedno njegovo trdno prepri-
¢anje, da je strah boZji, da je Ziva vera v Boga
kot najviSjega zapovednika, najmodrejSega po-
stavodajavca in najpraviénejSega povracnika,
temelj zakonitemu redu v drZzavah, podlaga
narodni sre€i. In zares ,srecno ljudstvo*, klice
psalmist, ,katerega Bog je Gospod.“?) Srecni
narodi, ki hodijo v lu¢i vere in katerim so
bozje zapovedi vodilo javnemu Zzivljenju in
osebnemu delovanju! Kjer priznavajo bozje
najvisje veliCanstvo, ne drzne se nihcée dotek-
niti se krone, katero nosi boZzji zastopnik ;
ker vladarsko mo¢ in oblast je prejel od Boga.

Dokler narodi verujejo v vecnega povra-
¢nika in pravi¢nega sodnika, vlada med njimi
mir in zaupanje, strasti se¢ brzdajo in nizko
samoljubje in krivicno zatiranje jim ne rusi
in ne strupi medsebojnih razmer. Iztrgajte pa
to vero narodu iz srca in vzbudili boste boj

) I. Tim. 2, 1, 2. — ) Psalm 32, 12,
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vseh proti vsem, razru$ili boste ¢lovedko
druZbo in narodu uniéili sreco.

Ali nismo prav v tem jubilejskem lctu
skusili to také strahovito in bridko?

Ni¢ ni torej potrebnejSe, ni¢ bolj vspod-
budno, kakor da vladarji sami podloZnikom
dajé vzgled, kakdé naj po veri Zivé in vestno
izpolnjujejo verske dolZznosti. Ali je pac po-
trebno avstrijske katolicane spominjati, kako
se je visoki slavljence v polstoletju svoje vlade
skazoval kot vernega sina sv. katoliSke cerkve?
Ali ne vidijo, kako se njih cesar na ¢elu vsem
drugim udcleZzuje cerkvenih slovesnostij in
verskih vaj, kako javno spoznava vero in spol-
njuje zapovedi sv. vere? Ali ni imel vedno
gorkega srca in odprte roke, kadar je bilo
treba podpirati cerkvene ustave in verske na-
mene? Vse to je zapisano z neizbrisnimi po-
tezami v srca vseh avstrijskih katoli¢anov, in
zato zahvaljujejo plemenitega vladarja ob slo-
vesnem dnevu z veselim in hvaleZnim srcem.

Najbolj pa krasi krScanskega vladarja, e
deli dobrote, varuje slabotne, lajsa potrebo in
ubostvo, skazuje milost in usmiljenje. Res, ,ne
nosi zastonj meca k strahovanju tistega, kateri
hudo dela.“') Povsodi pa, kjer splosna blaginja
ne zahteva stroge, brezobzirne pravice, nagiblje
se njegovo milo srce k usmiljenju. Z junaskim
samozatajevanjem je odpuscal, pozabil celo
hude pregreSke zoper drzavo in vladarsko hiSo
in voljno podajal roko k spravi, ker je vselej
hrepenel povzdigniti blaginjo svojih narodov
in vse zdruzZiti v teZenju za velikost in moc€
drzave. To dobrotno, od Boga podeljeno srce,
ki vsikdar tako rado odpusca in pozablja, mora
pac najbolj zahvaliti naSa drzava za sre¢nirazvoj
drzavnih zadev in sreco narodov. Kako srecni
bi bili, ali bolje, kaké sreden bi bil visoki
slavljenec na naSem cesarskem prestolu, ko
bi vsi njegovi narodi imeli vedno pred o¢mi
ta vzviSeni vzgled in se¢ udili od njega, kako
naj milo sodijo in se zatajujejo, kaké naj od-
puscajo in pozabljajo, kaké naj samega sebe
modro omejujejo in- obzirno podrejajo skupni
blaginji.

') Rim. 13, 4.
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In kaj naj pore¢emo o drugi strani nje-
govega milega, dobrotnega srca, o njegovi
oCetni ljubezni do uboZcev in siromakov?
Povsodi, kjer treba teSiti dusno in telesno
gorje, v sili in v usodnih udarcih prinesti
urno pomo¢, uboStvo olajSati, zapuSc€enim si-
rotam prirediti novo domacijo, preskrbeti
bolnikom in pomoc¢i prosecim ljubeznivo in
veSco postrezbo, zmerom je pokazal na$ cesar
dobrotno srce in darezljivo roko. Ali naj vas
popeljemo na cesarski dvor in pokaZemo tisoce
prosnja, ki dan za dnevom dohajajo od vsch
stranij drzave? Na vse se¢ ozira ocetovsko-do-
brotno, najbridkeje mu je, da ne more vsem
ustredi. In zaté so njegovi narodi razumeli
utripanje njegovega plemenitega srca; zaté
tekmujejo med seboj deZele, obcine, drustva,
zveze vseh vrst, pogostoma ne da bi se do-
govorile in skoro enih mislij, da bi sc v
trajen spomin tega pomenljivega slavnostnega
leta ustanovili slavljencu na cast zavodi, ki
so namenjeni ubozcem, bolnikom, zapuS¢enim,
sploh vsem raznovrstnim siromakom.

Tezka je krona, ki jo nosi plemeniti vladar.
Polno skrbij in truda, polno teZke odgovornosti
je dan na dan delo naSega cesarja — in kako
delo! To delo obsega vladarsko skrb za vso
drzavo, ki oklepa mnoge raznovrstne narode
v raznovrstnih razmerah. In kaj je njegovo
vladarsko nacelo? ,Avstrijabodi zavetiSée vsem
narodom*, také se glasi cesarsko geslo. ,Av-
strija bodi velika domovina, ki je poklicana,
da skrbi za vse narode, naj govoré katerikoli
jezik, z enako pravicnostjo, enako ljubeznijo
za vse njih koristi in posebnosti.“ Také ozna-
c¢uje sam namen, po katerem teZi, v nekem
prestolnem govoru.

,Nasa drZava je velika druzina narodov,
v kateri so zdruZene mnoge narodnosti, pro-
storna hisa je za rodove raznih jezikov*, kakor
se glasi v manifestu ob nastopu Njegovega
Velicanstva.

Tako je, preljubi v Gospodu. Narodi in
narodnosti naSe skupne ocetnjave so velika
druZina, in na$ cesar je skupni oCe. Tako
misli in sodi tudi visoki slavljenec sam.
yorecen in ponosen sem hkrati, da imam na-
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rode, kakorSne obsega ta drZava, za svojo
veliko druzino.® Pa za tako naj jo imajo tudi
avstrijski narodi in rodovi, zakaj koj v zacetku
svojega vladanja je opominjal presvetli vladar:
,Katerikoli jezik govoré narodi te velike drzave,
vsi, upam, se bodo spoznavali in kazali kot
zvesti sinovi skupne ocetnjave.“ Te ljubezni-
polne besede izvrstno znacijo medsebojno
razmerje, da namre¢ cesar razume narode in
da drZavljani ljubijo njega in ocetnjavo.

Kakor v malem druZinskem krogu, tako
je tudi v veliki avstrijski narodni druZini.
Razlicna so narodna svojstva, razlicne zunanje
Zivljenske razmere, na kateri podlagi naj se
razvija narodnostno Zivljenje. Vendar naj bi
se vsi Cutili eno, Ziveli zloZzno med seboj in
zlozno delovali. Pride pa sovraZnik in priseje
ljuliko,') pravi evangelij, in to skuSamo tudi
mi. OglaSajo se koristi, ki si mo¢no naspro-
tujejo, Zelje, ki se bojujejo med seboj; zahteve,
ki Zalijo upravidene Zelje drugih. Treba je za-
torej poravnati nasprotujoce si koristi, ublaziti
protivja, v soglasje spraviti teZenje posamez-
nikov s skupno sreco, Kkratko, pospeSiti mirni
razvoj vseh posameznih narodov in hkrati
ohraniti in ulvrstiti skupno drzavo.

Gotovo potrebuje torej vladar te drzave
posebnega razsvetljenja, modre previdnosti,
ki vse skrbno pretehtuje, neomajne zvestobe
v spolnjevanju dolZnostij, ki se ne da motiti
niti v tezavah niti v neuspehih, ko tezi po
visokem smotru. Preljubi v Gospodu, kdo
more brez obcudovanja zreti k vzviSeni osebi
naSega slavljenca — cesarja, katerega pet-
desetletno vladanje se obnavlja v duhu pred
nami z vsemi spomini, z vsem, kar je Zelel
in dosegel, kar je skusil in pretrpel — paé
vzviSena podoba nespremenljive zvestobe v
spolnjevanju dolZnosti, neobzirne vdanosti
drZavi in svojim narodom, res junaske vstraj-
nosti v vseh spremembah!

Ni vedno sijalo solnce sre¢e nad tem
petdesetletnim vladarskim Zivljenjem, veé¢ ko
enkrat je nesreCe trda neizprosna roka kruto
in bridko posegla v to Zivljenje.

') Mat. 13, 25.
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Oh, predragi v Gospodu, saj Se krvavi
najnovejSa in najhujSa rana, katero je Njego-
vemu VeliCanstvu in nam vsekal strasni do-
godek 10. septembra, in s cesarjem vred Se
pretakamo solze v otoZni Zalosti za naSo také
nenadno nam odvzeto cesarico.

Toda najsi je bridko trpelo njegovo srce,
najsi je tudi bridko obzaloval s svojimi na-
rodi to neumevno skusnjo, Cetudi se je v
zadnji poskudnji za trenotek vdal cCustvom,
¢eS da mu Gospod v tem Zivljenju ni pri-
hranil nobene bridkosti, vendar v vseh teh
usodnih udarcih ni izgubil nikdar zaupanja v
Boga, nikdar vere v prihodnjost Avstrije, tudi
ne v zadnjih Zalostnih dneh ob strasni smrti
svoje drage druzice.

Tak stoji pred nami in tak je bil v vsch
petdesetih letih svojega skuSenjpolnega vla-
danja. Marsikateri so tozili in obupavali, a
sredi med strasljivei in omahljivei se je dvi-
gala junaSka postava naSega ljubljenega cesarja.
Njegova beseda je na novo oZivila opeSane
moci, njegova previdna modrost je nasla pota,
da zgradi iz razvalin novo stavbo, njegov Za-
roviti vzgled je navduSeval k novemu nade-
budnemu delu. To je posebna milost, s ka-
tero je Bog oblagodaril srce naSega cesarja,
da nikdar ne omahuje, ampak vedno upa;
junaSka njegova krepost je, da nikdar ne po-
Civa, ampak vedno dela za moc drzave in
sreco svojih narodov. Nobena zahvala ne more
biti dovolj prisr¢na, da bi Boga dostojno za-
hvalili za milost, ker je naSej dragej ocetnjavi
podaril v casu velikih in usodnih prekucij
prav Franca JoZefa za cesarja.

Kaké resne opomine pa daje ta vzgled,
to miSljenje avstrijskim narodom, posebno
v nasih dneh, ko zdihujemo v marsikaki
britkosti in zmedi, ki ne gled¢ na zadnje Zalne
dogodke, kazi vzviSenemu vladarju in nam
veselje ter napolnjuje njegovo blago srce s
skrbjo! Ali bi nam ne bile prihranjene one
zmede in one bridkosti, ko bi bili posnemali
njegov vzgled in njegovo misljenje? Pra-
vi¢nost je smoter naSega cesarja, pravico
prisojati, njegovo veselje. Z bistrim ocdesom
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premiSlja njegov duh, kaj koristi njegovim
narodom, in i8¢e potov, da bi poravnal na-
sprotja, zadostil upraviéenim zahtevam, po-
miril prepir, katerega neté¢ predsodki, strasti
in nesporazum. Vsakemu hoce cesar dati in pu-
stiti, kar zahteva pravica in zgodovinski raz-
voj; toda vsi naj bi se zavedali, da se dd
doseéi sreca in napredek posameznika le, ce
se vsi mirno sporazumejo in skupno delujejo.
Sreca celote je odvisna od soglasnega raz-
voja posameznih udov; pa tudi udje dobivajo
zivljenje in mo¢ od celote. Srecni razvoj po-
sameznih narodov je zavisen od moci cele
drzave. To utrditi in v polnem svitu ohraniti
je neprestana skrb naSega cesarja. Takisto naj
bi bili avstrijski narodi med evropskimi drza-
vami lepa muzivi¢na slika, v kateri zavzema
vsak del svoje mesto in tako stvarja lepoto
celotne slike.

To veliko nalogo pa obteZujejo ali one-
mogocujejo posamezni udje v drZavi, Ce sta-
vijo zahteve brez ozira na sreCo celote, in v
strastnem boju prezirajo to, Cesar se mora
drZzava oklepati, da se ohrani. Iz teh zmed,
ki nas razdvajajo in slab¢, nas more reSiti le
duh krscanske pravice in miroljubnosti, iz
katerega izvira mir in sprava. ,Pravi¢nost
narode povzdiguje“ '), pravi knjiga pregovorov,
Jjubezen je vez popolnosti“, uc¢i apostol v
listu do KoloSanov.?)

Ni torej v Avstriji bolj domoljubnega dela,
nego delati v ljubezni in praviénosti na to,
da razlicni narodi mirno in sloZno Zivé drug
poleg drugega in v mirnem tekmovanju drug
drugemu in celoti sluzijo. To je pravo av-
strijsko domoljubje. Kot tako se je pokazalo
zmagovito in resilno Ze pogostoma v zgodo-
vini v tezkih dneh, naj bi tudi sedaj slavilo
zmago nad razporom in razdorom, naj bi bilo
med veselimi pojavi tega jubilejnega leta in
med dokazi ljubezni in vdanosti najlepsi dar,
s katerim bi razveselili srce od vseh zvesto
ljubljenega cesarja.

Nasa naloga sicer ni, da bi se vtikali v
politiéne prepire, presojali, kar se je zgodilo in

') Preg. 14, 34. — 7) Kol. 3, 14.
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narckavali, kaj naj se¢ zgodi. Toda nasa sveta
dolZznost kot poklicanih oznanjevalcev evan-
gelija je, da povzdignemo v tej resni in slo-
vesni uri svoj glas in da pokaZemo sebi iz-
rocenim vernikom nacela evangelija, da bodo
dostojno obhajali cesarsko slavlje. O, da bi
bil ta pomenljivi dan praznik sprave za av-
strijske narode, ki sedaj vsi z enakim spo-
Stovanjem in z cnako ljubeznijo zré k svo-
jemu cesarju — slavljencu in katere je vprav
kar skupna Zalost zdruzila z Njegovim Veli-
Canstvom ob krsti umrle cesarice. Pa ne samo
tu naj bi bili enega srca in duhd, ampak v
enaki edinosti naj bi tudi podpirali plemenite
namene in visoke smotre, katere je hotel doseci
cesarski slavljenec v preteklih petdesetih letih
svoje vlade, in takd hkrati tudi potolazili
njegovo hudo ranjeno srce!

1898. IX. 74.

O, preljubi v Gospodu, — bodisi, da gle-
damo nazaj na to petdesetletno vladarsko Ziv-
lienje, bodisi da motrimo zakrito prihodnjost,
vedno se nam vsiljuje na ustnice Zelja: Vzvi-
Seni vladar, zivi Se dolgo — dolgo! In s
hvaleZnim srcem klicemo visokemu slavljencu
ob slavnostnem dnevu: Ti si up Avstrije in
krepak varuh njene modi, ti nerazrusljiva vez
njenih narodov! Vsemogoci naj podaljsa Tvoje
dni do skrajne meje dloveskega Zzivljenja!
Marija, kraljica svetnikov, vsi nasi sveti zz-
vetniki ob boZjem prestolu naj se zdruZijo z
naSimi molitvami in nam izprosijo pri Bogu,
da bi prisodil vzviSenemu slavljencu na av-
strijskem cesarskem prestolu Se dolg vecer
zivljenja, pa tudi, da bi mu na vecer Zivljenja
sijalo solnce miru in neskaljene srece. Amen.

Dano vseh svetnikov dan v letu zvelicanja 1898.

Frandisek Pavlanski kardinal Schénborn, knezonadskof praski.
Anton JoZef kardinal Gruscha, knezonadSkof dunajski.
Jurij kardinal Kopp, knezoSkof vratislavski.

Janez Ev. kardinal Haller, knezonadSkof solnograski.
Fulgencij Carew, nadskof, Skof hvarski.

Izak Nikolaj Izakowicz, nadskof lvovski, rit. arm.
Severin Morawski, nadsk. lvovski, rit.lat.

Jakob Missia, knezo-nad$kof goriski.

Gregor Rajéevié, nadskof zaderski.

Teodor Kohn, knezo-nadsSkof olomuski.

Luka Solecki, Skof przemiselski, rit. lat.

Ignacij Lobos, Skof tarnovski.

Emanuel Janez Schoebel, skof litomeriski.
Frandisek Sal. Bauer, Skof brnski.

Simon Aichner, knezoSkof briksenski.
Janez Krst. Flapp, Skof poresko-puljski.
Martin JoZef Riha, $kof budcjeviski.

Janez Puzyna, knezoSkof krakovski.

Evgen Karol Valussi, knezoSkof tridentinski.

Jozef Kahn, knezoSkof krski.

Frandisek Marija Doppelbaucr, Skof linski.

Mihael Napotnik, knezosSkof lavantinski.

Filip Nakié, Skof spletsko - makarski.

Julijan Kuilowski, Skof stanislavovski, rit. gr.

Koloman Belopotoczky , tit. Skof trikalski, apost. voj. vikar.
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Jozef Gregor Marcelié, Skof dubrovniski.
Edvard Janez Nep. Brynych, 8kof kralji¢in- graski.
Leopold Schuster, knezosSkof sekovski.
Jan Krst. Rissler, skof Senthipolitski.
Andrej Marija Sterk, Skof trzasko-koperski.
Matevz Zannoni, Skof SibeniSki.

‘ranciSek Uecelini, Skof kotorski.
Konstantin Czehowicz, Skof przemiselski, rit. gr.
Anton Mahnid, Skof krski.
Anton Bonaventura Jegli¢, knezoSkof ljubljanski.
Andrej Bielecki, kapitularni vikar Ivovski, rit. gr.
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Die Exshifdyife wnd Bifdhafe Oefterreid)s

enfbieten den Glaubigen ifrer Dideefen

Frieden, Heil wnwd Seaen in Iefus Chriftus, unferem Heren!

Geliehle im Serrn!

%ir hofften mit eud) in diefem Jahre ein
grofies Freudenfeit 3u feiern und jdhickten und Deveitd
an, eud) 3u einer wiirdigen Feier dedjelben aufzurnfen.
Denn vor 50 Jahren am 2. December 1848 volljog
fig in dem fiivjterzbijd)dflichen Schlofje zu Olmiif
ein hochjt denfwiirdiger Act, tweldjer fiir die Gejchice
pe3  Bjterreichijchen Kaiferitaated jegenbringend ge-
worden ijt. Kaifer Ferdinand legte Krone und Scepter
nieder und der jur Thronfolge nidtbevedhtigte Ery-
herzog Frang Starl iibertrug jeine Nechte auf jeinen
dltejten Sohn, welder an jenem Tage ald Kaijer
Jrany Jojeph 1. Den ehriviirdigen Thron der Habs-
burger Dejtieg.

&3 war cine ernjte und gefahroolle Jeit, in
weldher der jugendliche Hervejder dag Scepter bded
Reidyesd ergriff. Die Grundfejten der Monavdyie waren
tief eridiittert; von Aufwieglern gejchiivt, gdbhrten
allenthalben die politijhen Leidenjdhajten, und der
Drut, welden die Creignifie auf die Gemiither
ausiibten, Hielt die Hofjmungen anf friedliche Tage

nieber und f(dhmte die Arbeit fiir die qrofien Auf:
gaben dez NReid)es.

S diefen ftiivmijchen Briten bevief die gottliche
Borfehung unfern erhabenen Wonavchen auf den vonu
Gefabhren bedrofhten Thron, Mit fejter Hand crgriff
ver jugendliche Hevrjder dad Seepter, voll Bertrauen
anf Gott und erfitllt von lebendiger Suverficht anf
die Jutunjt Oejterreich3. Diefe Buverfidht fprach er
jogleid) beim MNegierungsantritte in jetwem Manifejte
aud, in dem er bden feften Willen TLundgibt, Ddajs
sauf den Grundlagen der wafren Freiheit, auf den
Grundlagen der Gleidberecdhtigung aller BVilfer des
Reidhed und der Gleichheit aller Staatsbiirger vor
pem Gejepie jowie der Theilnahme der Volfsvertreter
an der Ocejepgebung a3 Baterland nen erjtehen
jolle in alter Crife, aber in verjiingter Kraft, ald ein
unerjchiitterlicher Ban in den Stitvmen der Beit, ein
gerdumiged Wohnhans fiir die Stamme verjchiedener
Bunge, welde unter dem Scepter Unjerer Viiter ein
Dbriider(iches Band jeit Jahrhunderten umfangen Hilt,”
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Fiinfzig Jahre find jeither verflofien. Gerwaltige
Creignifje, {dypwere verhangnisvolle SKriege, tveit-
greifende politijhe  Vevdnderungen hat da3d Halbe
Jahrhundert, anf weldged die Volfer Oejterveichs jeit
jener Thronbejteigung uriidjdhauen, der altehriviir=
digen Monavdyie gebracht und ihr and) mande
jchmeraliche Opfer auferlegt. Aber all diefe Creiguifje,
all dieje immeren und dufeven Kampfe, Wechjelfalle
und Priifungen, Crjolge und Freuden Haben das
Band, twelded bdie gottliche Vorjehung an  jenem
2. December 1848 awijden Ddem Kaifer Frany
Jofeph 1. und jeinen BVolfern gefniipft Hat, tmmer
enger, fejter und ungerveifibaver gemadyt. Wenn die
tremen Bolfer Dejterreihs dem jungen Kaijer an
jenem Tage voll freudiger Hoffuung ujubelten, fo
Daben fie Dbei dem Ablaufe einer fiinfsigjahrigen
Jegierungszert umjomehr Urjache, dem erhabenen
Monardhen die Gefithle ded innigjten Danfed ehr-
furdhptdvolljt angzujprechen fitr die unermitdliche Arbeit
und Sorge, welde er durd) fiinfzig Jahre der Woh(=
fabrt jeiner BVolfer getwidmet, fiir die wahrhaft viter-
liche Liebe, weldhe er ein Dalbed Jahrhundert lang
in treuefter Hingebung dem NReiche und ben Viltern
cviviejen Dat.

Mud in der That Haben fich jdhon im Lanfe
diejes Jahred die BWilfer wund Lander Dejterreidhd in
vithmlichitem Wetteifer an Kundgebungen bdantbarer
Liebe Detheiligt durd) Vevanjtaltungen der ver-
jhiedenjten Art, namentlih aber — 1iwie ¢3 dem
Wunjche ded edlen Dionavdyen entjprad) — duvh
sablveiche Stiftungen fiir wohlthitige und gemein-
niigige Jwede. Wiv twitcden aber die geredjten Cr-
wartungen, weldhe unjer erhabener Monard) in diefem
Jubeljahre Degte, feinedwegd Dbefriedigt haben, twenn
wiv nidt, wie er jelbjt, der Wahrheit cingedent
gewejen wiven, dajs ,alled Gute, aller Segen von
oben fommt”, ') und dajs ,die Widpter wmjonjt
wadjen, et nidht der Herr die Stadt bewadyt.”?)

Davum, im Heren Geliebte, DHatten wiv bdie
Abficdht cuch au dem Altdven u vufen, damit ifr Hier
mit ung Gott dem Heren fir den Schup danket,
mit weldem er fo jidhtbar diber ein jo theweres
Leben gewadht hat, mit und danfet fiiv alles Gute,
pagd er durd) den Faiferlichen Jubilar feinen BVilfern
eviviejen Hat, und damit ihr jein und ded exhabenen
RKaiferhaufes ferneres Gl wnd Heil dem Schupe
R Jaced 1, 17, — 7 Pjalm 126, 1.
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ped Allmdchtigen mit und empfehlet. Ja, e3 verlangt
pad feurige Jubelfejt ecine erhabene fivdhliche Feier
und darf die hod)ite und erhabenijte Kunbdgebung der
Freude, der Liebe und ded Danted dbabei nidht fefhlen.
Waren dod) die Augen desd erhabenen Jubilarg in
ben abgelanfenen fiinfzig Jahren immerfort auf Gott
ben Herrn gerichtet, 1hm DHat er vor allem fjtets die
Ehre gegeben, mit ihm Bat er fid) bei jo vielen
jdhweren Eutjdjeidbungen bevathen, 1welde dad Wohl
jeiner Volfer Dbetvafen. ,Jch rechne ed mir jur Ehre
an,“ jo pricht er e3 dffentlich aus, ,meinen Glauben
und  meine Hoffuung auf den, durd) welden bie
Konige herrfchen, durvd) die That zu befenmen.” Wie
aljo der hohe Jubilar felbjt tm demiithigen Glauben
und hoffmungdvollen Vertrauen Lidht und Kraft vom
S Bater der Crlendytungen” erwartet und erfleht Hat:
jo miifjen audy) wir an feinem Jubeltage 3u den
Altdven ded himmlijdhen Konigsd eilen und ihn bitten,
pajé er unjeren Kaijer jtdrte, jein Hery erfrene und
ihm da3 Gliid verleihe, jchon Bienieben die Friidhte
und oven Lohn fitnfzigjahriger, der Ehre Gotted und
dem Wolhle der Vilter geweihter Avrbeit u geniefien.
Wenn wir und aljo dad Jiel jepten, dad Hhohe Jnbel-
feit and) tm Dant= und BVittgebet mit enud) 3u feiern,
jo waven wir eingedent der Anordimung Gotted, weldper
im 1L Bude Moyjed') gebietet: ,Das fiinfzigite
Jahr jollit dbu Geiligen.”

Das war unfere Abjidht, und fo Hoijten twir
mit euc) unter der guadenveichen Weihe der RKivde
diejes feltene Freudenfejt u feiern.

Aber ach! ein graujamed Gejdyic it dazwijden
getreten und Hat alle unjeve Feftireude vernichtet.
Durd) die Hand eined verruchten NVidrders endete dad
Qeben dev trenen Lebendgefalrtin ded erhabenen Ju-
bilard, unjever geliebten Kaijerin Elifabeth, und diejer
TobezjtoR drang aud) tief in dad Hery unjeres fai-
jerlichen Herrn. Wie fdunten wir, die trauerumflorten
Blicde nad) der Todtengruft gerichtet, wo iwir eben
pie LQeiche der gelicbten Lanbedmutter beigejelst haben,
Freuvenfejte feiern? Wie tdunten wir Hoffen, in dem
Herzen ded erhabenen Jubilard eine freudige Stim-
mung 3 evweden, welded noc) von der Wunbde
blutet, die ihm die MWdrderhand des 10. September
fhlug ? MNein, Geliebte im Heren, wir fonnen wedey
eerem noc) unjerem Herzen Jwang anlegen und

) 25, 10.
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eud) gur Freude einladen, wo Allez noch von Schrecten
und Trauer erfitllt ijt.

Und dod), wenn aud) dbie Freubde vor der Trauer
fich verbergen und fdhweigen mujs, dag Leben Hat
vor dem Tode Redjte, deren Geltung aud) der Tobes-
fdhreden nicht vereiteln faun. Aud)y Seine Majeftit,
unfer allexgndbdigiter $taifer verlor mitten in dem
Sdjatten  ded  traurigiten Familienereignifiez  die
Pilidhten nicht aus den Augen, welde ihm die Sorge
fitr Da3 Wohl ded Neidjes auflegt. Aud) wir wollen
baber iiber dem Cindruce ded djrectlichen Creignifjes
und iiber der Grofe ded fhmerzlichen Verlujtes bie
Crinnerungen mnidht gang iiberjehen, welde fidh an
oen 2. December d. J. Tniipfen, und die Mahnungen
nidyt iiberfhoren, weldye diejed widjtige Creignis ung
namentli) fiiv unjere Jeit ertheilt.

Der beilige Apoijtel Paulug mahnt, ,dajs Bitten,
Gebete, Fiivbitten und Danfjagungen gejdhehen fiiv
Stonige und alle Obrigleiten, damit wir ein rubiges
und ftilled Leben fithren fonnen, in aller Gottjeligteit
und Ehrbarfeit.”’) Wir fommen Ddiejer Mahuung
nad); nidgt allein die Gefithle der Liebe und des
Danted ovingen ung, unjeren evhabenen Nionavchen
allezeit in unjere Gebete etngujchliefen, jondern aud
fichliche Anordbnung und frommer Gebraud) ver-
pflichten und dazu. Jn dantbarer Anerfennung der
Treue und Sorge fiir den beiligen Glauben, welde
unjer Katjer gleidh jeinen Vorfahren jtets bethitigt
hat, tweist ungd die heilige Kirche an, feinen Namen
in den Fiirbitten bded Canon der HL Wefje, am
Charfreitage, bei der Weihe der Djterferze, im ber
Allerheiligenlitanei, in den Gebeten der Pfarrmefie,
pe3 Hodjamted und ded Nacdhmittagdgotteddienites zu
nennen. Sie will dadburd) alle, die in unjerem Kaifer
ihren Monardjen verehren, daran erinmern, dajéd er
nidt nur fiie dag eitlidhe Woh(, fondern aud) fiix
bas ewige Heil feiner Vilter bejorgt ijt, wie er jelbit
e3 in jenem goldenen Worte jum Ausdrude bringt:
o Mein Wunjd) geht dabhin, dajs die mir anvertranten
Bilter die eitlichen Giiter haben, ohue die ewigen
3u verfieven.” Unfjer erbabener RKaijer Gat e3 Dei
feiner ®elegenfeit unterfajjen, Bffentlich und laut
fundzugeben, weld) hohen Werth er anf die Erhaltung
religidjer ®efinnung und firdlicher Treue bei feinen
Bolfern legt und twie jhmerzlich ev es beflagt, wenn

)L Tim. 2, 1, 2.
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vie Anbanglichfeit an Religion und Rirde gejdhrwicht
foird oder gar jdjwindet. Denn died war jtetd feine
fejte Ueberseugung, bajs die Uebung der Gottezfurdt,
bajs der [ebendige Glaube an Gott a3 ben Hichften
&ebieter, den weifejten Gejepgeber und den geredjtejten
Bergelter die Grundlage der Orduung und Gefep-
mafigfeit in ben Staaten, die Grundlage ded Gliices
ber Wolter 1jt. Und in der That ,jelig ijt daz
Bolf," ruft der Pjalmift aus, ,weldem der Herr
ijt jein Gott“!") Glidlid) die BVilfer, welde im
Lichte bed Glanbens wandeln und denen Gottes
ebote die Ridhtichnur fiiv daz offentliche Leben und
fiiv dag perjinliche Handeln find! Wo Gottes hodite
Majejtit anerfannt wird, da wagt 8 niemand frevelnd
diec Kvone augutajten, welde fein BVertreter trigt;
denn die Mad)t und Gewalt zu regieren Hat er von
Gott empfangen.

Und fo lange in den BVilfern ber Glaube an
die ewige BVergeltung und Gevechtigleit lebendig bleibt,
werden Fricde und Vertvauen unter ifnen iwalten,
werden die Leidenjchaften in Schranten gehalten und
werden niedrige Selbjtjucht und ungeredyte Bedriicung
bie Begiehungen der Menjdhen 3u einander nidgt zer-
viitten und vergiften. Nehmt aber bdiefen Glanben
aus den Herzen der Vi(fer, und ihr rufet den Krieg
Aller gegen Alle wadh, ihr erviittet die menjhliche
Gejelljchaft und vernidytet dad Gliict der BVolfer.

Obder Haben twir nidt gerade in diefem Jubi-
([dumgjahre auf eine jo jdrectliche und jdhmerzliche
LWeije diefes erfabren miifjen?

Nidhtd ijt dbarum nothwendiger, nichtd exbaulicher,
ald wenn die NRegierenden felbjt threm Unterthanen
bag Beijpiel der Glaubendtrene und der gewifjen-
haften Crfiillung ihrer veligisien Pflichten geben,
Nun aber, haben wir e8 udthig, den Katholifen
Defterreidhd ing Gedidhtnia uriidzurufen, wie fid
per hohe Jubilar in bem Halben Jahrhunbderte feiner
NRegierung ald treuer Sobn der Heiligen fatholijchen
fivdje gezeigt hat? Sehen fie ihren faiferlicdhen Herrn
nidht jtetd an ihrer Spige bei den firdjlichen Fejten
und religivien Uebungen, beim bifentlichen Befennt:
nifje bed Glaubend und in ver Crfiillung der BVor-
jdriften der Bl Religion? Hatte er nidyt ftetd ein
warmed Hery und eine offene Hand, wenn ez galt
fivdliche Unjtalten und rveligidie Jwede 3u unter-

R
21



138

ftitgen 2 Das alled ijt in die Herzen der djterveidhijchen
Katholifen mit unausdléjchlichen Jiigen eingegraben,
und darum danten fie ed ihm, dem cdlen Wonarden,
an jeinem Jubeltage mit freudigem, danfbarem Herzen.

Der Derrlid)jte Vorzug ded dyrijtlichen Fitrjten
ijt ed aber, Guaden 3u eriveijen, dic Scdwaden 3u
jchitgen, Noth und Avmuth Fu lindern, WVerzeihung
und Wilde gu itben. Gewijs ,trdgt er dad Sdhvert
sur Veftrafung der Uebelthiter, damit diejenigen,
welche Bojes thun, ficd) fiirdhten.”*) Aber wo immer
a3 Wolhl ded Gangen nidht den freien Lauf der
Gevedhtigfett verlangt, tritt jtetd jein mildes Hery
filter: Nadyjicht ein. Mit Heldenmiithiger Selbijtiiber-
vindung bHat er dad WVerzeihen geiibt, hat felbit
fchoeve Vergehungen gegen die Vionardyie und Dy-
naftie vergefjend bereitwillig die Hand ur Verjdhnung
gereidht, allezeit nur davauf bedad)t, dad LWohl jetner
BVolfer zu fordern, und die Vejtrebungen aller fiir
die Grofe und Madht ded Reidhed 3u einigen. Diefem
von Gott gegebenen Suge, fo gern u vereihen und
3t vergefjenr, der und immerfort und immerwieder
im Leben unjered Kaijerd entgegentritt, verdantt bdie
Monavcdhie nicdht 3um wenigjten die friedliche Ent-
idelung der ftaatlichen Ungelegenheiten und bdie
Wohlfahrt ihrer BVolfer. Wie glitclich rwdren wir,
oder vielmelhr, twie gliclic) wiirde der hohe Jubilar
auf unjerem SKaijerthrone jein, wenn auch alle jeine
Vilfer diejed hehre Beijpiel ftetd vor Augen hatten und
jene Milde und Selbijtverlengnung, jened Vergeben und
Bergefjen, jene weife Selbjtbejcdhrantung und riidjidts-
volle Unterorbnung unter dad gemeinjame Wohl von
diefem Belllenchtenden BVorbilde lernen wollten!

Uud 1wad fjollen tir cud) fagen von einer
anderen Seite feined milden, giitigen Herzensd, von
feiner landedvdterfichen Qicbe gegen die Armen und
Nothleidbenden ? Wo immer e3 gilt, geiftigeg oder
leibliched Eleud zu lindern, in MNothen und Schicdjals-
dhlagen jhnelle Hilfe 3u bringen, die Armuth zu er:
leichtern, ver(ajjenen Waijen ein nened Elternhans
3t bieten, Srvanfen und Hilfsbediirftigen liebevolle
und fundige Pilege zu veridhaffen: da zeigten fich
ftetd unjered Kaijerd gittiged Hery und freigebige
Hand. Obder jollen wir eud) in die faiferliche Hofburg
fithren und die Taujende von Vittgefudhen 3eigen,
die [taglich aud allen Theilen des MNeiched dajelbit
eintreffen ? Auj allen vuht fein viterlicher Blid und

) Ront. 18, 4.
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nicdhtad ift ihm fdymerzlicher, ald nid)t alle befriedigen
s foumen. Und darum Haben feine BVolfer bden
Puldjchlag jeined ecdlen Herzend verjtanden, indem
Linder, Gemeinden, Vereine, Kovperidaften aller Art
oft ofhue alle BVevabredung und doch) fajt eined Sinned
miteinander tvetteiferten, um bleibenden Andenten
ait dicjed denfwiirdige Jubeljahr dem Jubilar 3u
Ehren Anjtalten 3u griinden, twelde den Armen,
Sranfen, Verlajjenen, fury den Hilfabebiirftigen jeder
Art, gewidmet find.

Schwer und driidend lajtet die Krone auf dem
Haupte ve3 edlen Monarden. NReich an Sorgen und
Mithen, voll von jdpwerer BWerantwortlichfeit ift dasd
Tagewert unjered Kaijers — und weldh) ein Tage-
werf! €3 nmfajst die NRegierungsjorge fiir ein Reid,
pad verjdyiedenactige Bilfer mit verjchiedenartigen BVer-
baltniffen i fidh jhliept. Und twelched 1ft jein Ne-
gierungdprogramm? , Oejterveid) mujd ein Hort aller
Bolfer fein”, jo lantet der Ffaiferliche Wahliprud.
JDefterveid) joll die grofie Heimat jein, die alle jeine
verichiedenen Wolfer, in welder Junge fie aud
fpredien, mit gleidher Gervedhtigteit, mit gleidem
Wohlwollen, mit gleicher Pflege threr Juterefjen und
Cigenthiimlichteiten zu umfafjen  berufen ijt.” So
beyeichnet er felbjt in ciner fjeiner Thronreden bdad
pon ihm angejtvebie Biel.

Unjere Monardhie ijt eine grofe Violterfamilie,
in tweldjer verjchiedene Nationalitdten verbunbden find;
jie ijt ,,dad gerdumige Wohnhaud fiir bie Stamme
verjdyicdbener Jungemn,’ tvie ed im Antrittd-Manifefte
Seiner Majeftidt Heiht. So ift e3, im Heven Geliebte!
Die Volfer und Nationen unjered gemeinjamenBater-
lanbed Dilben eine grofe Familie, und unjer Kaifer
it der gemeinjame Familienvater. A3 joldjes fieht
per Hohe Jubilar jelbjt fein Reidh) an. ,, I bin jtolz
und glitctlich zugleich, Volfer, wie fie diefes NReid
umfajst, ald meine grofe Familie betrachten zu fonnen.”
ber o follen e3 auch die BHiterreichijhen Stamme
und BVilfer anjehen; denn aljo mabhnte gleid) am
nfange fetmer Regierung der erlandyte Monard):
,Weldher Spradhe fid) die Volter diejed grofen
NReidjes bedienen mbgen, id) vertraue, dajd fid) alle
ald trene Sohne des Gefammtvaterfandes befennen
und bewdhren twerden.”” Diefe liebevollen Worte
bezeidynen treffend dag gegenjeitige Verbiltnia, Volts-
perjtanduis von oben und Kaijertvene und Vaterlanda-
licbe von unten,
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Aber twie in dem fleinen Kreife der Familie,
jo ift e3 aud) in Der grofien Hjterveidjijhen Volfer-
familie. Veridieden find die Volf3eigenthiimlichteiten,
verjdjieden die duferen Lebensverhiltuifje der Volfer,
auf deren Grunde fid) dag nationale Leben entfalten
joll. Gleichwohl follen alle fid) eind fithlen, eintrdchtig
nebeneinander leben und zujammenwirfen. ,,Aber e3
tommt der Feind unbd fidet Unfrant”, Beifit 8 im
Coangelium'), und das erfahren aud) wiv unter uns.
€3 maden fid) Jnterefen geltend, die oft jdhroff
aufeinander jtoBen; Bejtrebungen, die jich gegenjeitig
befdmpfen; Forderungen, welde berechtigte Wiinjche
anderer frinfen. €3 gilt darum bdie wibderjtreitenden
Jutereffen auszugleiden, die Gegenjipe zu mildern,
bie Sonderbejtvebungen mit dem Gejammtwohl in
Cinflang zu bringen, fury, bdie friedliche Cntwide:
{ung aller eingelnen Bo(fer und jugleid) die Crhaltung
und Krdftigung der Gejammt-Monavdyie 3u fordern.

Da bedarf es3 wohl fiir den PHerrjder diefes
JReiched einer bejouderen Crlendhtung, einer alfed
jorgfdltig abwdgenden weifen Umijicht, einer unbeug-
famen Pilidhttrene, twelde {id) in allen Schwierig-
feitenn und felbjt in Mifserfolgen in dem Streben
nady dem grofen Jiele nicht beivren [djst. Numn, im
Perrn Gelicbte, wer fann ofhne BVewunderung 3u der
erhabenen Perfon unjeved Jubel-Kaifers aufblicen,
deffen fiinfzigjahrige Regierung an unjerem Geijte
voriibersieht, mit all ben Erinmerungen an das, was
er erjtrebt und erreidht, was ev erfahren nund gelitten
hat — ein erhabenes Bild wmwandelbaver Pilicht-
trewe, riidhaltdlojer Hingebung an fein NReid) und
jeine BVilter, wahrhaft Heldenmiithiger Ausbauer in
allen Wedyjelfdllen!

Nicht immer lenchtete die Sonne des Gliicesd
itber diefem fiinfzigjihrigen Regentenleben; mehr al3
einmal griff de3 Ungliidd BHarte und unerbittliche
Hand vauh und  jdymerzlich veviwundend in diejed
Leben ein. Ad)! 1m Herrn Geliebte, noc) blutet ja
bie neuefte unbd jdhwerjte Wunbe, weldhe Seiner Ma-
jeftat und und dag drecdlide Creiquis ded 10, Sep-
tember gefchlagen Bhat, uud vermijchen wir unjere
Zhrdnen mit den feinigen in wehmiithiger Trauer
um unjere jo jih und entrifjene Kaijerin. Allein,
tie {dwer aud) fein Hevy davunter (itt, wie jymerzlid)
er aud) mit feinen Voltern die unerforidhlichen Heim-
judjungen der gbttlichen Rathichliife beflagte, und

) Mattg. 13, 25.
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wie tranervoll er and) in der flepten Heimjuchung
einem Augenblict der Empfindung nadygab, dajs ihm
per Herr in diejem Leben midgts Schrectliches erfparen
wolle: unter all biejen Schidjalsjdhligen verlor er
niemald dag Gottvertrauen, niemald den Glauben an
Dejtereichs  Sufunft, aud) midht in den jingjten
trauvigen Tagen bei dem jdredlichen Tobe jeiner
theneren Lebensgefdhrtin,

So fjteht er vor und und jo twar ed in den
gangen finfzig Jabren feiner mit vielen Pritfungen
begeichneten Negievungszeit. Vochten auch mande
flagen und verweifeln, mitten unter den Kleinmii:
thigen und Verzagten ragte jtets die Heldbengeftalt
unjered geliebten Raijer3 Dervor, deffen Wort bie
geldhmten Kvifte neu belebte, dejjen umjichtige Weisheit
bie Wege fand, aud den Tritmmern des Alten dasd
Neue 3u jdafjen, und defjen lenchtendes Beijpiel zu
neuer, hoffuungsdfreudiger Arbeit anfewerte. Das ijt
eine bejondere Gnabde, mit weldher Gott dad Herz
unjered RKaijerd gejegnet hat: nimmer Zu zagen uud
tmmer 3u Hoffen. Dasd ijt jeine heldenmiithige Tugend:
nimmer u vajten und tmmer fiiv des Reiches Macht
und jeiner Volfer Woh( 3u arbeiten. Kein Dant fann
pavum innig genng fjein, um Gott wiirdig zu preijen
fiic bie Gnabe, dajd er unjerem theueren Gejammt-
vateclande in einer Jeit von grofen und verhingnis:
vollen Ummwdlzungen gerade Frany Jojeph uns als
RKaijer gejdjentt Hat.

Welch ernfte Mahnungen geben aber diefe Bei-
jpiele und Gefinmumgen ben Bilfern Oejterreichs
gerade in unferen Tagem, in denen wiv unter fo
mandjen Uebeln und Wirren feufzen, welde, abge-
feben von dem jiingften Trauereveignifje, bed erha-
benen Monardjen und unfere eigene Jubeljreude
pampfen und jein edled Herz mit Befiimmernis erfiillen!
Wirven und jene Wirren und Uebel nicht exjpart ge-
blieben, wenu fetnr Beifpiel und feine Gefinnungen
iiberall Nadhahmung gefunden Hatten? Geredhtigleit
ijt unjered RKaijers Jiel, und Redht 3u jdaffen feine
Freuve. Mit weitem Blide erwigt fein Geijt, was
feinen BVolfern frommt, und fudgt die Wege, die
iderjtreitenden Jnuterefjen zu verjdhuen, bevechtigte
njpriidje 3u befriedigen und den Streit zu {dhlichten,
ven BVorurtheile, Leidenjdaften und Mijdverjtinduifie
entgitnden. Jedem will der Kaijer geben und lafjen,
wag Redht und Billigleit und die gejchichtliche Ent-
twidelung fordern; aber alle jollen eingedent bleiben,

21¢
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pajd nur im friedlichen Cinvernehmen und Jujam-
menwitfen aller dag Gliid und der Fortjdritt des
Ciugelnen zu erveidgen ijt. Dad Wolhl bed Gangen
it bedingt durd) die harmonijdye Anusgejtaltung bder
eingelnen Glieder: aber aud) dbie Glieder empfangen
Lebenn und Kraft vom Gangen. Die gliidliche Ent-
widelung der einzelnen Volt3jtdamme ijt abhingig von
ber Mad)t und Starfe der gamgen NMonardyie, welde
su frdftigen wnd tm vollen Glange 3u erhalten die
unaudgejepte Sorge unjeres Kaijers ijt. So foll das
diterveicdhijche Volferveid) unter den Staaten Curopad
ein Berrliched Mojaitbild darjtellen, in weldjem alle
Theile eine bereditigte Stelle einuehmen und jo 3u
ber Schinheit bed Gejammtbildes beitragen.

Dieje grofie Aufgabe aber u erfiillen, wird in
pem Wafe erjdywert ober unmiglich gemadyt, ald die
eingelen Glieder, ohne Niidjidht auf das Wolhl ded
Ganzen, ihre Anjpriige geltend madjen und im [lei-
venjdjaftlichen SKampfe das verfennen, was dad NReid)
alg eine Nothwendigeit fiir die Erhaltung des Ganzen
fejthalten mujs. Aus diejen Wirren, twelde uns ent-
yweien und jdwiden, fann nur allein der Geijt
drijtlider Geredhtigleit und Friedfertigleit evvetten,
beren Tochter die friedlidge Cintradit ijt. ,, Die Ge-
vedytigleit echebt Ddie Volfer’” jagt da3 Bud) der
©pridyworter'), und ,bdie Liebe ift dad Band bder
Bolfommenheit” lehrt der Apojtel im Briefe an die
Eolofjer?). €8 gibt aljo in Oejterveid) fein patrio-
tijderes Werf ald in Liebe und Gevedhtigleit dahin
su wirfen, dafs die veridjiedenen Vilter friedlich und
etnig nebeneinander wolhuen und im friedlichen Wetteifer
eied dem andern und fo dem Gangen dienen. Das
ift der wabhre diterveichijche Patviotidmus. So  hat
er fih) fo oft fdhon in jdyweren Tagen im Laufe der
Gejchichte fiegrei) wund vettend bewdbhrt: wmoge er
aud) jest wieber iiber Hader und Streit triumphierven;
mobge er unter den freudigen Kundgebungen diejed
Qubeljahred und den Beweijen der Liebe und Anhinglid)-
feit die {chonite Weihegabe jein, mit welder wir das Hery
de3 von allen trengeliebten Jubtlard erfreuen fonnen!
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Wenn ed aud) nidht unfere Aufgabe ijt, in den
politijhen Streit und zu mijdjen, zu ridten iiber
pagjenige, mwad gejdehen ijt, und zu vedyten iiber
bag, wa3 gejdehen joll, aber ed ijt unjere als ber
berufenen BVerfiindiger ded Cvangelinms Heilige Pilicht,
in diejer ernjten und feierlidgen Stunbde die Stimme
ait erheben und den und anvertvauten Gliubigen die
Grundjdpe ded Cvangeliumd vorzubalten, damit fie
wiirdig den Ehrentag thres Kaijers begehen. Mochte
ood) diejer bedeutungdvolle Tag ein Ver{dhungsfeit
werben fitr die Bolfer Oefterreichg, die jept alle in
gleicdger Chrfurdgt und Liebe u ihrem Jubel-Kaijer
emporjdjauen, und ielde joeben erjt die gemeinjame
Trauer an der Leidhe der Landedmutter mit Seiner
Majejtdt vereimigt hat. Mochten fie nicdht allein Hierin
eined Perzend und eined Sinned jein, jondern oud
in gleiger Cinigfeit die edlen Abjicdhten und Hohen
Jiele unterjtiipen, iweldje der faijerliche Jubilar in
ven verflofjenen fiinfzig Jahren feiner MRegiernng
verfolgt Hat, und dadburd) aud) ugleid) fein fdhwer
permunbeted Pery trijten.

O, im Perrn Geliebte, ob twir nun Furiid-
jhauen auf diefed finfiigjihrige Regentenleben oder
porwdrtdblicen in die verfdleierte Sufunft, von felbjt
brangt fich der Wunjch) auf unjere Lippen: O, erha-
bener Ratfer, migeft du nod) lange — lange (eben!
Und danferfiillten Herzend rufen twir dem Hohen
Jubilar an feinem Jubeltage 3u: Du bijt die Hoffnung
Dejterveichd und der fejte Hort jeiner DMadht, du da3d
ungerreigbare BVand feiner BVilfer! Moge der AL:-
midtige deine Tage auddehnen bid in die fernften
Grengen ded menjdhlidhen Lebend! Moge Maria, die
Sonigin der Heiligen, mogen alle unfere Beiligen
Sduppatrone am Throne Gotted fid) mit unjeren
Gebeten vereinigen und und von Gott erflehen, dajd
dem erhabenen Jubilar auf Dejterreichd Kaiferthron
nod) ein langer Lebenzabend befdhieden fei, und bajd
diejen Lebendabend ftetd Dbejcheine die Sonme Ded
Friedend und ungetriibten Gliides. Amen.

Gegeben am Fefte aller feiligen im Iabhre des feils 1898.

Frang de Paula Cardinal von Schonborn, Firit-Crzbijdof von Prag.
Anton Jofeph Cardinal Grufdya, Fiivjt-Crzbijdof von Wien.
Georg Eardinal Kopp, Fiivjtbijdof von Bredlau.

) Gpridw. 14, 34
") 3, 14,
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Johannes Ev. Cardinal Holler, Fiirjt-Crzbijdyof von Salzburg.
Fulgentius Carew, Crzbijdhof, Bijdjof von Lefina.

Ifaak Nikolaus Ifakowics, Crzbijdhof von Lemberg, rit. arm.
Severin Morawfki, Erzbijdhof von Lemberg, rit. lat.
dacob Miffia, Fitcjt-Crabijdhof von Gorz.

Greaor Raifevic, Crabijdhof von Jara.
Theodor Kohn, Fiirjt-Crzbijdjof von Olmiih.
Lucas Solecki, Bijchof von Priemys(, rit. lat.

Janaz Lobos, Bijdof von Tarnow.

Emmanuel Johannes Schobel, Bijhof von Leitmerit.

Srang Sal. Bauer, Bijdjof von Briir

1.

Simon Aidyner, Fiirjtbijdhof von Brigen.
Johannes Bapt. Flapp, Bijdhof von Parenzo-Pola.
Martin Jofeph Riha, Bijchof von Bubdweis.
Johanunes Puzyna, Fiivjtbijdof von Krafau.
Eugen Karl Valufi, Fiicftbifdof von Trient.

Jofeph Rabn, Fiicitbijhof von Gurt

Frany Mavia Doppelbauer, Bijdof von Ling.

Midael Mapotnik, Fiirjtbijdof von Lavant.

Philipp Nakic, Bijdof von Spalato-Diacarzea.

Julian Kuilowski, Bijdhof von Stanislan, rit. gr.
fioloman Belopotosshy, Tit.-Bijdhof von Tricala, apojtol. Feld-VBicar.
Jofeph Gregor Alarcelic, Bijdyof von Raguja.

Eduard Johaunes ep. Bronyd), Bijdof von Koniggrdk.
Leopold Sdhufter, Fiicjtbijhof von Sedan.

Johannes Bapt. Riofsler, Bijhof von St. Paolten.

Andreas Alavia Sterk, Bijdof von Trieft-Capo d'Jjtria.
Matthius Sannoni, Bijdhof von Sebenico.

Fran Heeellini, Bijdhof von Cattaro

0

Conftantin Cedowies, Bijchof von Przemys(, rit. gr.

Anton Mabnié, Bijdof von Veglia.

Anton Bonaventura Jegli€, Fiivjtbijdhof von Laibad).
Andreas Bieleki, Capitel-Wicar von Lemberg, rit. gr.

76.

Praznovanje cesarjeve vladarske petdesetletnice
dné 2. decembra.

Dné 2. decembra lctoSnjega leta minulo bo 50 let,
odkar so na$ preljubljeni, presvitli vladar, cesar Franc
Jozef 1. nastopili prestol habsburski. Da se ta v zgo-
dovini avstrijski jako redek dogodek, kolikor je pri-
merno sedanjim okoliS¢inam, praznuje dostojno, izdali
so vsi avstrijski $kofje skupni pastirski list; dali pa so
tudi navodilo, kako naj se cerkveno slovesno praznuje.

Za ljubljansko $kofijo se naravnava gledé cerkve-
nega praznovanja te slavnosti nastopno:

1. Predstojedi slavnostni pastirski list nadskofov
in Skofov avstrijskih naj se bere s priZnice vernikom
prvo adventno nedeljo, dné 27. novembra tega leta, ob
kateri priliki naj se tudi oznani, kako se bo prazno-
vala jubilejna slavnost dné 2. decembra,
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2. Jubilejna slavnost naj se pri¢ne na predveder,
dné 1. decembra, s slovesnim zvonjenjem, ki naj se
zaéne ob 4. uri ter naj traja eno uro.

3. Dné 2. decembra naj se opravi v vsaki Zupni
in samostanski cerkvi slovesna velika masa z zahvalno
pesmijo (Missa votiva solemnis de Ss. Trinitate cum
oratione pro Imperatore sub una conclusione), h kateri
naj se povabijo, kakor je sicer pri cesarskih maSah
obidajno, tudi uradi. Tudi v tihih maSah naj se vzame
ta dan kolekta pro Imperatore, ki je pri nas Ze itak
zaukazana.

4. Napravi naj se¢ tudi javna molitvena ura
pred izpostavljenim Najsvetej§im in sicer naj bo izpo-
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stavljeno presveto Rednje Telo popoludne skozi dve
uri. H sklepu te molitvene ure naj se podeli slovesni
blagoslov z NajsvetejSim.

5. S priZznice naj se tudi vernikom priporodi, da
opravljajo zasebne poboZnosti, kakor: da pristopijo k
sv. obhajilu, da molijo roZni vencec, del¢ milo§¢ino itd.
in da to darujejo za Njegovo Veli¢anstvo.

6. Ker zadene slavnostni dan in slovesno prazno-
vanje na petek v adventu, podelili so sv. Oce
Leon XIIL, hote¢ pokazati svoje soéutje in svojo lju-
bezen do avstrijskega cesarja in ljudstva, spregled od
tega posta, tako, da verniki ta dan niso zavezani ne
zdrzati se mesnih jedij, pa tudi ne, si v jedi pritrgovati

77.

Pismo apostolske nuncijature na Dunaju,

sadevajole postni spregled, ki so ga podelili sv. Ole za 2. dan meseca decembra, ko
se bo prasnovala wladarska peldesetletnica Njegowvega Velicanstrza cesarja Franca
Jodefa I, sa celo cesarstvo.

Od apostolske nuncijature na Dunaju je
doslo na premilostnega gospoda knezoSkofa
naslednje pismo z dné 28. oktobra 1898, St. 2124,
katerega vsebina naj se I. adventno nedeljo
vernikom z lece oznani:

Excellentissime ac Reverendissime
Domine!

Auspicatissima adventanda die quinqua-
gesimi anni, ex quo primum Maiestatis Suac
Apostolicae imperium in gentem Austro-Hun-
garicam initium cepit, muneris mei esse duxi
Beatissimo Patri laetitiam atque gaudium pate-
facere, quo, occasione hac faustissima, populus
universus, Imperatori ac Regi magnanimo
subiectus, effertur. Quam rem augustus Pon-
tifex grato animo excepit, cum ex mutuo, quo
obstringuntur, affectu, Princeps ac populus,
reipublicac christianae pax ac faustitas prove-

niant. Verum, mente revolvens Sanctitas Sua
dicm illam anniversariam in feriam sextam
Adventus incidere, qua fideles catholici absti-
nentia ac ieiunio tenentur, ut voluntatem suam
erga Principem et populum magis atque magis
manifestaret, benigne dignata est a praedicta
abstinentia et ieiunio, memorata die, dispen-
sationem concedere pro universa Austro-Hun-
garica ditione.

Quam concessionem, magna animi mei
lactitia, Excellentiaec Tuae significare festino,
atque peculiaris observantiac meae sensus Tibi
libenter ex animo profiteor

[Excellentiae Tuae
Vindobonae, die 28. octobris 1898.
addictissimus famulus

+ E. Archiepiscopus Sebastenus
Nuntius Apostolicus.



1898. IX. 78.

143

8.

Litterae Apostolicae,

quibus S. Paschalis Baylon Patronus coetuum eucharisticorum ac societatum
a SS. Eucharistia constiluitur.

LEO'PP. XIIL

AD PERPETUAM REI MEMORIAM.

Providentissimus Deus fortiter suaviterque
disponens omnia, singulari quadam cura Eccle-
siae suae ita prospexit, ut quum inclinatae
maxime res viderentur, ex ipsa temporum
acerbitate insperata eidem solatia suscitaret.
Id, quum saepe alias, tum potissimum videre
licet his rei christianae ac civilis temporibus.
Quum enim communis tranquillitatis osores,
insolentius se in dies efferentes, quotidiano
impetu eoque validissimo adnitantur Christi
fidlem omnemque paene societatem evertere,
placuit divinae bonitati his rerum fluctibus
praeclara studia pietatis obiicere. Quod quidem
plane daclarant et sanctissimi Cordis Iesu longe
lateque propagata religio, et excitatus ardor
ubique terrarum provehendi cultus Marialis,
ct inclyti eiusdem Deciparac Sponsi adaucti
honores, et catholicorum coetus in vario rerum
genere ad omnemque fidei defensionem parati,
aliaque complura, promovendo divino honori
et mutuae caritati fovendae, sive amplificata,
sive primum invecta. Quae quidem omnia etsi
animum Nostrum suavissime afficiunt, nihilo-
minus divinorum munerum summam hanc esse
putamus, auctam in Eucharistiae sacramentum
religionem post habitos in eam rem coetus
per hacc tempora celeberrimos. Nihil enim
efficacius videtur Nobis quod alias significa-
vimus, catholicorum animis excitandis tum ad
fidem strenue profitendam, tum ad virtutes
christiano nomine dignas exercendas, quam ut
alantur et acuantur studia populi in admirabile
illud amoris pignus, quod pacis vinculum est
atque unitatis. Quum igitur tanta res maxime
Nobis curae sit, quemadmodum coetus eucha-
risticos saepe laudavimus, ita nunc uberiorum
spe fructuum permoti, faciendum ducimus, ut
iis patronus coelestis assignetur e sanctis coe-
litibus, qui in augustissimum Corporis Christi
sacramentum vehementiore affectu flagrarunt.

Inter eos vero, quorum ardor pietatis in prae-
celsum hoc fidei mysterium efferbuisse magis
visus est, locum obtinet dignissimum Pascha-
lis Baylon. Qui animum sortitus rerum coe-
lestium apprime studiosum, postquam adole-
scentiam in custodia gregis transegit innocen-
tissime severioris vitae institutum amplexus
in Ordine Minorum strictioris observantiae,
eam c¢x contemplatione divini convivii meruit
haurire scientiam, ut rudis ac literarum expers
potuerit et de rebus fidei difficillimis respon-
dere et pios etiam libros conscribere. Idem
Eucharistiae veritatem publice palamque pro-
fessus inter haereticos multa et gravia perpessus
est, ac Tharsicii martyris aecmulus, ad necem
quoque crebro petitus. Eum denique pietatis
affectum defunctus ectiam retinere visus est:
quippe iacens in feretro, ad duplicem sacrarum
specierum elevationem bis oculos dicitur rese-
rasse.

Igitur apparet, coetus catholicorum, de
quibus loquimur, nullius in tutela melius esse
posse. Propterea qua ratione Thomae Aquinati
cupidam literarum iuventutem: Vincentio a
Paulo consociationes caritatis causa initas;
Camillo de Lellis et Ioanni de Deo aegrotos
et quotquot aegrotis adiuvandis dant operam,
oportune commendavimus, ita, quod bonum
faustumque sit et rei christianae benevertat,
suprema auctoritate Nostra, praesentium vi,
sanctum Paschalem Baylon peculiarem coetuum
eucharisticorum, item societatum omnium a
sanctissima Eucharistia, sive quae hactenus in-
stitutae, sive quae in posterum futurae sunt,
Patronum coelestem declaramus et constituimus.
Atque ab eciusdem sancti exemplis patrocinio-
que hunc fructum fidenter petimus ut e populo
christiano quotidie plures animum, consilia,
amorem ad lesum Christum servatorem referant,
omnis salutis summum augustissimumque prin-
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cipium. Praesentibus perpetuis futuris tempo-
ribus valituris. Non obstantibus in contrarium
facientibus quibuscumque. Volumus autem, ut
praesentium litterarum transsumptis seu exem-
plis etiam impressis, manu alicuius Notarii
publici subscriptis, et sigillo personae in eccle-
siastica dignitate constitutac munitis, eadem
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prorsus fides adhibeatur, quae adhiberetur ipsis
praesentibus, si forent exhibitae vel ostensae.

Datum Romae apud S. Petrum sub annulo
Piscatoris die XXVIII. Novemb. MDCCCXCVII,
Pontificatus Nostri Anno Vicesimo.

Ad. Card. Macchi.

79.
De Orationibus ab Ordinario praescriptis.

Quum iuxta Decretum Sacrorum Rituum
Congregationis die 9. Decembris 1895 omnes
Sacerdotes sive Sacculares sive Regulares
Missas in aliena Ecclesia vel alieno Oratorio
publico celebrantes omnino se conformare de-
beant dictae Ecclesiae vel Oratorio ; ab eadem
S. Congregatione expostulatum fuit: Utrum
Sacerdotes alienae Dioecesis obligentur etiam
ad dicendam Orationem praescriptam ab Epis-
copo loci, ubi celebrant, an potius sint liberi
ab hac oratione Imperata?

Et Sacra ipsa Congregatio, ad relationem
subscripti Secretarii, exquisito etiam voto Com-
missionis Liturgicae, reque mature perpensa,
proposito dubio respondendum censuit : Affir-
mative ad primam partem: Negative ad se-
cundam.

Atque ita rescripsit.

Die 5. Martii 1898.

C. Card. Mazzella, Praefectus.
D. Panici, Secretarius.

80.

Konkurzni razpis.

Razpisuje se Zupnija Hrenovice v postojinski dekaniji, stojeca pod patronstvom cesarjevim.
Prosilei naj naslové svoje proSnje na veleslavno c. kr. dezelno vlado v ILjubljani.
Kot zadnji rok za vlaganje prosenj se s tem doloca 21, december 1898.

81.

Skofijska

Zupnija Trstenik je podeljena zadasno vpoko-
jenemu &. g. Zupniku Janezu Miks$u ; Zupnija Grahovo
pa & g. Franisku Rajcevicu, ekspozitu v Trnji

Kanoniéno vmesdéena sta bila dné 26. oktobra
1898 ¢C.gg.: Gustav Schiffrer na Zupnijo Borov-
nico in Frandisek Lakmayer na Zupnijo St. Jost
nad Polhovim Gradcem.

kronika.

Zacasni pokoj je dovoljen ¢. g. Martinu Ne-
manicu, kapelanu v Mirni Peéi.

Na novo je bil nameSc¢en & g novomasnik
Alojzij Podobnik kot kapelan v Mirni Peci.

Umrl je & g. Alojzij Puc, Zupnik v Hreno-
vicah, dné 8. t. m.

Priporo¢a se v molitev Castitim gospodom duhov-

nim sobratom.

KnezoSkofijski ordinarijat ljubljanski, dn¢ 8. novembra 1898.

Izdajatelj in odgovorni urednik Josip Siska. — Tiskala Kaloliska Tiskarna.



